Wasserdichte Montage
Watertight fitting

NORMBAU

PASSION FOR CARE

| Cavere® Care | Inox Care® | Eco Care | Verso Care® | Nylon Care 300 | Nylon Care 400

Badezimmer und Sanitaranlagen
sind rund um den Dusch- und Wasch-
tisch-Bereich regelméaRig Feuchtig-
keit ausgesetzt. Sowohl Spritzwasser
als auch Wasserdampf kénnen ent-
stehen, was den Eintritt von Feuch-
tigkeit in die Konstruktion und das
dahinterliegende Mauerwerk bewirkt.

NORMBAU-Dichtungselemente sind
wichtige Bauteile fUr die wasserdich-
te Montage: so wird eine zuverlés-
sige Abdichtung zwischen Produkt
und Wand gewabhrleistet, was eine
besonders langlebige und sichere
Wandmontage garantiert.

Entdecken Sie unsere Losungen fur
eine verldssliche wasserdichte Be-
festigung!

Wasserdichte Montage:
Zuverlassige Abdichtung
zwischen Produkt und Wand

Water Sealed Installation:
Dependable seal between
product and wall surface

Bathrooms and sanitary facilities
are regularly exposed to moisture
around the shower and washbasin
area. Both splash water and water
vapor can occur, causing moisture
to enter the structure and the ma-
sonry behind it.

NORMBAU sealing elements are
important components for water-
tight installation: this ensures a reli-
able seal between the product and
the wall, guaranteeing a particular-
ly durable and secure wall installa-
tion.

Discover our solutions for reliable
watertight sealing!

Bei Rosettenefestigung und

JETZT NEU:

auch bei Einpunktbefestigung
For sealing with rose and

NOW NEW:

also for single-point wall
attachment

Normgerechte Abdichtung:
ErfUllung der Anforderungen
gem. DIN 18534-1
Fully Compliant: Conforming
to DIN 18534-1




Einpunktbefestigung
Single-point wall attachment

Auch unsere Produkte mit Einpunktbefestigung kon-
nen ab sofort wasserdicht montiert werden. Zwei neu
entwickelte, nicht sichtbare Dichtelemente stellen
die Wasserdichtigkeit des bewahrten Befestigungs-
systems unserer Halte- und Winkelgriffe, Duschhand-
laufe, und Brausehalterstangen sicher.

Our products with single-point fastening can now
also be installed watertight. Two newly developed,

invisible sealing elements ensure that the tried-and-
tested fastening system of our grab bars and rails,
shower head holders and rails is watertight.

Dichtelemente: Dichtring & -scheibe
Sealing elements: Sealing ring & disc
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Cavere® Care’, Cavere® Care Chrome®,
Verso Care®, Verso Care® Duo

Im Standardlieferumfang enthalten
Included in standard scope of delivery

NORMBAU GmbH ® SchwarzwaldstraBe 15 ® 77871 Renchen ® Germany
Telefon +49 7843 704-0 m normbau@allegion.com ® normbau.de ® allegion.com

Rosettenbefestigung
Rose Gasket Sealing

Unsere Dichtronde sorgt bei Halte- und Winkelgriffen,
Duschhandlaufen und Brausehalterstangen fur eine
sichere Abdichtung zwischen Rosette und Wandober-
flache und verhindert so zuverlassig Feuchtigkeits-
schaden an Konstruktion und Mauerwerk.

Our Rose Gasket ensures a seal between the rose fix-
ing and the wall surface of our our grab bars and rails,
shower head holders and rails and thus effectively
prevents moisture from entering the construction
and the masonry behind it.

Dichtronde
Rose Gasket

Inox Care®, Eco Care,
Nylon Care 300/400

Im Standardlieferumfang enthalten
(Fur die Serie Eco Care bei Bedarf bestellbar)

Included in standard scope of delivery
(Orderable for the Eco Care series if required)

ALLEGION &%

* Nur bei Produkten mit Einpunktbefestigung.
Only for products with single-point attachement



